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espirit, es la-alabanza de Dios; lo-segundo; sus designios de misericordia pera-con to-
dos los liombres, 6 sea el amor del prdjimo; 3 por fltime, lo que inmediatamente corres-
ponde 4 nosotros. En tercer Ingar vemos resplandecer en esle ofntico ol espiritn de la
religion. Jesueristo, en su calidad de Mediador entre Dios y loz hombres, de victima
propiciatoriz que reconeilia eon un Dios ofendido & un mundo delincuente, de sacerdote
Eierno, Ggico. duefio y propietario. del sacrificio, v capaz de santificar toda oblacion y
ameritar todas las obras, es v debe ser el centro de nuestro enlto, de nuestro pensi-
miento y de nuestra conducta en el Grden de 1 religion. Bl por Io mismo es quien lie-
na en eierto modo todo este himmo misterinso, inspirado al Trofeta por €1 Espiritn Di.
no. Aqui el Mesfas es tenido como presente, y el Profeta le alabn y vengra como s le
tuviese f su vista. Todas las relaciones de su discurso vienen 6 reconcentrarse en Je-
sucristo, Bl es quien ha descendido desdelas alturas para visitar 4 sa pueblo; El eseste
Salvador poderoso que sale de 1a casa de David; Tl ey el anuncindo de log profefas co-

mo el futnro Libertador que hard eaer de la cerviz oprimida de IaShumanidad el anti:

guo yugo, y de sus ligadas manos los pesados hiorros. For esto el Profeta so detiene
absorio 4 la vista de este poderosn Red, que viene ya con el objeto de avasallar todos
los poderes conjurados eontta el cielo, ¥ de establecer en la tierra un reino inmortal, y de
tender sus: brazos como un asilo seguro & toda Ia humanidad que ya perece,

9. jCudnto seria preciso detenerme, hijos mios, si me propusiese continuar expla-
nando este sagrado texfol Mas mi discurso debe tener un término, y yo le pongo
aquf. exhortdndoos mui vivamente & todos 4 meditar con provecho estos acontecimientos
ilostres que Ja historia de la religion atesora; & contemplar en bien de vuestras almas
el milagroso nacimiento de este nifio qoe cautiva desde si cuns la admiracion y el res-
pebir de los pueblos; 4 imitar en la abnegacion de Isahel y Zacarfas el ejemplo mas vie
sible-de la eonducta que debemos observar en nuestras relaciones con Dios, asi comoen
el hmmiilde rendimiento del pueblo la sumision qne debemos tener & la palabea infalible
¥ decisiva de la Iglesia catilics; cn la prestera con que dirige sus afictos & Diosel dit
choso padre del Bautista en ¢l acto de recobrar el habla, la prontitud con que siempre
debemos estar para dirigiv & Diog nuestros homanajes, eolocando ante todo sus alaban-
zas, admirando lob designios de sn miserieordin en favor de los hombres ¥ reconoiendo
en nosotros mismos los prodigios de su bondad,  Sea este mundo con fodas sus ilu-
signes y prestigios, un frido desierto para vosotros; parva que no domine ni vuestro pen.
samiento ni vuestro corazon; y entdnees el sonido que salga de vuestros labios, semejars
la voz del que clama en el desierto, y divigida finjeamentoe & preparar los caminog del
Sefior, vuestes, correra serf venturosa, yal descender al sepulcro, os enconfraréis e sus
brazos.
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SOERE LA REVELACION QUE EL ANGEE DBL SENCOR HIZO AJOSE DEL MISTERIO DE LA EN-
CARNACION DEL VERBO DIVIND,

doseph, filis Dinwid, woli timers aecipere Ma-
riam comjigem tuam: quod ems . ea natum
est, de Spiritit Swicto ese.

Jost, hijo de David, no tengas recelo en re-
cibir & Maria, tu esposa: porgue lo que ge ha
engendradn on su vientre, es obra del Espiri-
- Santo,

Marh: Cap. 1, 7. 50

1 EL tercer acontecimiento sobea que llama especialmente lo atencion el santo
Bvangelio, refiriéudose al intorvalo de tiempo que medid enfré Ja’ Anunciacion y 14
Natividad de Nuestro Sefior Jesueristo, es, amados hijos, aquella penosisima perpleji-
dad en'que Jusé cayd 4 la vista:del estado de embarazo en que ss hallaba su purisima
Esposs. Ya recordaris que Marfa Sefora Nuestra reservd tan profundamente en su
corazon el secreto de su conferencia con el Angel Gabriel, v de habier éncamado en su
vientee parisimo el Unigénito del Padre, que no le leg6 4 comunicar § persona alguns,
¥ en consecuencia, que José su esposo era del todo extraiio & tan maravilloso aconteci”
miento,  Sueedié por 1o mismo, que enando la Bantisima Virgen volvié de la visita da
Isabel i 'su casa, comio ya manifestase exteriorments su embarazo, causd na sorpresa
inexplivable con su presencia en 6l “nimo de su esposo. Tenia ésbe un conocimiento tan
fntimo, una ciencia tan cierta do la pureza y santidad de Marfa, que no pudiendo des-
conoger su. estado i’ atrevidndose 4 culparla, guards In profanda penn en su corazon,
para pensar en el partido qua debiese tomar. Despues del tismpo que 25 tomb para deli-
berar acerca de tan grave resolucion, adopts el medio de dejar ocultamente & su Espo-




400 S0BRE LA PERPLEJIDAD DE SAN JOSE.

52, para no continuar viviendo con ella, ni exponerla tampoeo £ las consecuencias de la
publicid.ad. Tha, pues, 4 poner en préctica esto. mismo, cnando un suefio misterioso y
divino inundé s alma da Inz, o restituyd 1a paz y dereamé un consnelo inefable sobro
su corazon. Un Angel de Dios le apareci6 en lo profondo del suenio, en que sin duda
estaba dominado fodavia por sn pensamienio, y le habld de esta manera: “José, hijo
* de David, no tengas recelo en recibir & Marfa tu Esposa en tu casa: porque lo que se
« ha-engendrado en su vientre, s obra del Espiritu Santos”  Joseph, fili David, noli
timere accipere Mariam confugem tuams: qued enim in éa natum ety de Spiritu Sanc-
fo et

2. Amnque bastaba solo esto para flustrar y tranquilizar competentemente & José
acerea del misterioso embarazo de Marfa, 1o quiso sin embargo contenfarse con esto el
Augel del Sefior. Laluz que vierte sobra aquella alma escogida es mas copiosa todavia:
propinese darle & conocer todo el fondo del misterio, y honrar su persona con una mi-
sion gloriosa. Asi es que, despues de lo dicho, afiadié refiriéndosesé Maria: “Parird un
< hijo, & quien pondrés por nombre Jesus; pues €l es el que b, de salvar 4 su pueblo de
“ gng pecados.”” Estas palabras dan 4 conocer 4 José cufl seria el froto.del ¥ientre de
s Esposa, y edmo ella es 1a escoglda para dar & lnz al Salvador del mondo, sin menos-
cabo alguno de su virginidad, y e otorgan ma mui honrosa intervencion, pues que de-
jan 6 su cargo ponerle nombre al Salvador del mundo,

3. Ved pues, hijos mios, en esfe sencillo relato uno de los mas graves puntos gue
propone a religion & los ficles, ¥ que no debo yo pasar desapercibido en mis nstraceio-
nes pastorales. Voi, pues, & explicaros aqui este grande acontecimiento, con el fin
de manifestaros efmo esta perplejidad de José, terminada del modo gue habéis visto,
engerraba. de parte del Sefior altisimos designios, pues contribuyé & confirmar mas y
mas la virginidad perpatua de Marfa, muestra mui al vivo las virtudes de José, y de-
termina claramente la representacion que habia de tener en la historia de Jesucristo.

I,

4. Discarriendo ¢l Padra San Bernardo scerea de lay glovias-de Marfa, con el obje-
to de hallar aquel carficter fnico ¥ exclusivo suyo que la presentago con tal singulari-
dad enla galerfa de las mnjeres mas ilustres en los fastos da 1a virtnd, que no toviess
ninguna semejznte, se fja desde luego en su doble caricter do Madre y Virgen. . ¥ oen
verdad, hijos mios, que despues de su Coneepeion Tnmaculada, de este privilegio qua
ellw sole disfruta entre todas las hijas de- Adan, no hallarémos por cierte nuda mas pro:
plo sayo, mas exelugivo y Tinteo que-el haber Hogado & ser Madrs, sin dejar de ser Vir-
gen. Admiremos, pues;en buena hora todas Jas' eminentes cualidades que realzan el
carficter histdrico de todas lag mujeres fuertes do 1o antigna Tei; vindamos el tributo da
nuestro asombro al herismo de todag las santas de la Lei nueva; en ese panteon inmen-
o de virtudes y de glorins encontrarémos 1a virginidad sols, la maternidad ilustrada
porla santidad, pero‘sola tambien; la humildad, la caridad, ta fortaleza, &e., &ou; pe-
0 en vano busearémos ni €l advenimientd ol sersin el comun contagio de laenlpa, ni
la maternidad diving, dejando intacta la pursza virginal; porque estos dos laureles en-
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lazados no habian de coronar ofras sienes que las puras y gloriosds de ln Vireen do
Nagareth. I aqui por qué, enando se trata de esfos caractéres propios de Marfa, pa-
recen reumirse al mismo tiempo ¢l poder del Altfsimo v Ia ciencis del hombre ilusitado
por la fe, para dertamar sobre ellos {odo el esplendor de la evidencia. La virginidad
perpetua. de Marfa, como su Concepeion Tnmacalada, interesaba. en gran maners, In
gloria del Sefior. Desde ¢l momento sin prineipio en que 1a Encarnacion del Verbo Di-
vino fué un heeho resuelto en el plan de rezeneracion concebido en la mente dél Eferna,
Marfa, la eriatura destinada para ser el primer templo-de Dios Hombra en la tiarra,
obtuye dos excepdiones sublimes en la fndele de la naturaloze y las condicionos deda
hamanidad. Reeibiria de Adun el orfpen sin Ja hnmillante costaminacion do sn peca-
do; concebiria en su. vientre.y pariria un Hijo sin concurso de varon ni amenoseabo al-
guno de su virginidad purfsima, Cunto hays convenido lo primsro puﬁ\ qie ¢l Unigé-
nito del Padre fuese. dignamente asociado § la naturaleza humans, es puntp que os
tengn ya explicadogén mi décimaguinta imstroceion do osta primere parle: cufin noce-
sarip fiesa lo segundo, es.una verdad.que & primera vista se percibe,

5. De heche, hijos mios, al ejecutar el Sefior su plan do misericordia, no quis; di-
gémoslo asi, tomr de Ja humanidad sino fnicamente Jo preciso pata que el Verbo Di-
vino fuese verdadero hombra, TPues bien: lo que se necesitaba era el onerpo humano;
¥, éste, que en el Grden comun supane el conenrso de varon, en el Grden sobrenatural ¥
extraordinario podia formarse de otra manera, Asf es que le formd de facto en las en-
frafias. de. una Virgen por obra de su Divine Espirifu milagrosa v excepeionalmiente,
para que fuese digno, bajo fodos aspectos, § no trajese consigo ni lo mas leve contami-
nacion. 81 este cuerpo, hijos mios, se hubiese formado dp Ia manera comux, iqué podrian
importar para la realidad de su objsto Ins incomparables excelonias § prerogativas
Ginicas de la Virgen Madrel jPara qué sacarla del drden comun desde el nstante mis-
mo en que fué concebida, y hacerla venir al sor limpia y pura de todu culpa de orfpen?
1o es verdad que todo hubiera sino indtil, sila concepeion del cuerpe, que wmide §una
alma, racional habia de fomar para sf 1a naturaleza divina, se hubiese verifieadn segun
el drden dela naturaleza, y en consecnencia por concneso de varon?. Clerta qne sf, puss
la limpieza original de Marfano habria sido parto & preservar de la, contaminacion remo-
ta del varon aqnel eucrpo santfsimo, Todo, pues, todo munifiesta enfntose o dnteresa-
do la dignidad y la gloria. del Allfsimo en hacer brillar constantemente la yirginidad
perpetua da su Madre. Hd aqui por qué tovo caidado de hagerla predesir en 4érmingg
clatgs y explicitos por une de sus profutas, “Una irgen concebird ¥ parird:” y presen-
16 despres mui senaladas ¥ solemnes oasiones, para que esta noble prerzativa se ma-
nifestase eon toda 50 luz, sin que hublese inguna sombra capz. da ofuscarla,

6. jRecorddls, hijos mios, lo que os dije no hi mucho al exponeros el misteria de Ta
Encamagion? ;Recordfis aquella turhacion de Marfa, cuando le anuneid el Angel su
divina maternidad, aquella wmisteriosa pregunta que I hiza, diciéndale: “e6mo sucede-
14 esfo ciando ng conozeo yaron®” Pues Dios 1o permiti6 asl, paraque Marfa, qué ya se

hallaba desposada, con Jasé, hici & W solemne, declaragion de su virginidad, 4 fin de

que todos entendiesen que aquellos desposorios se habizn celebrado con fines mui altos,
TOMO 1.—51.
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o los cualos no entraba el de fecundar Ia naturaleza, sino unir misteriosamente una do-
ble virginidad. g

7. Podvian bastar la proeba profética y Ia prueba histdrica fundada enTa manifesta-
cion de Marfa para dejarlo fodo plenamente comprobado; pero no guiso el Sefior con-
tentarse con esto: en Tos planes de 12 Sabiduria Eterna todo es magnifico, todo supera-
bundante, todo tiene una plenitud infinita. La virginidad de Maria debia recibir nn fes-
timonio mas en la persona de José: el pueblo de enténees y Tas generaciones que des-
pmes vinieron sabiin que Marfe era Fsposa do José,  La manifestacion que habia he-
cho ella, prueba que dntes de concebir erw Virgen, y que la virginidad era un vote que

tenta intencion da guardar inviolablemente. Era preeiso que una proeba nueva, fuerte,
irresistible & incoutestable, viniese 4 j 0 & lo revelacion del Angel y 4 la mani-
fostacion de Marfa, Para esta prueba estaba reservade su castisimo Esposo Jost.
Veamos pues, de qué manera’ nos han brasmitido el testimonio de este glorioso Santo

Tos Tiliros evangélicos.

8. “Estando dosposada Marfa eon José, sin'quo fintes hubiesen concurrido, se halls
“que habia coneebido en su seno por obra del Espirita Santo. Mas José su Esposo, slen-
“da canio era justo, y no queriends infamnarla, deliberd dejarla seorctamente.” Notad en
primer lugar, hijos mios, el alto miramiento y delicadeza incomparuble con que inicia
¢l Evangelista 1a narracion del suceso. Su objeto es manifestar el embarazo de Marfa
como una cosa que causa la perplejidad de José; pues jgnorando este patriarca todavia
&l misterio de 1a Encarnacion ya verifieado, no podia considersr dquella situacion da
s Iisposa con solo las laces de la naturalezs, sin Henarse de turbacion y eonfundirse:
pies’ & pesar de esto, ¥ aungue un momento despues quedaria todo explicado, no' quise
¢l Evangdlista dejar espersr ni este solo momento, sino que al comenzar su relato an-
ticipa el misterio; y en vez de deolr simplerante que Maria estala embarazada, dijo:
«Be encontrd que habia concebido por obrd del Espiritu Santo.” Prosigamos.

9, Laprofunds ignorancla de José acerca de este suceso, la inexplicable sorpresa
consiguiente, 1o vaguedad de sus pensamientos, el penioso empelio con que delibera v la
invarialle resolucion que toma, para eumpliv al mismo Hempo com su castidad y con sn
caridad, de dejar vcultamente & Marfa; todo esto, Tijos mios, etitraba en los designios
del Sefior, pare dar un esplendor indeficionte, no solo 6 Tos ejos de la forsino ann d1a
vista de larazon, § la integridad virginal de su Madre. Considerad, si oo, el efecto mo-
ral dé todas estas circunstancias, jDe quitn se trata? Do Jost, bijo de David, dliimo
vistago de aquella flustre estirpe. §Qué era José moralmente considerado? Un varon
Jueto: epitets sencillo, ¥ quesi en otro luzar podria aparecer comun; en este tiene ciorta
singularidad, porque e¢ 1a expresivn de todo un carfieter, un distintivo por excelencia,
unz notabilidad en'la misma escala de la virtud: cum esses justus.  Colocado José en
una Hinea quie dividia dos eras, dos Leyes, dos instituciones, dos pueblos, terminaba la
galeria de los antignos patriarcas, y daba principio 4 1 serie de los santos ilustres del
eristianismo.  Posela respecto de 1o Lei todo el celo de los anfiguos justos; pero sin
aquella severidad que en el Grden de 1a conducta vino casi & desaparecer en esie he-
roismo de sentimientos, en esta caridad cristiana que todo lo sufre, todo Io espera, to-
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do lo exeusa, todo lo perdona.  Fra permitidn en Ta Lei antigna repudiarla mujer con-
taminada. José, sin embargo, y & pesar de que no tiens & favor de Marfa sino la con-
wicelon profunda de su intachable wirtud, pues iznorabe el misterio de su situacion, re-
nuncia fodo derecho, no ve mas que su caridad, espera contra la esperanza misma, gi-
ghmaslo ast, al fiempo mismo que resuelve dejarla sacrefamente. José pues, aparece
con todos los realess de la mag elevada virtud: estlavo de la Lei, celoso oustodio de sa
lionra y abrasado al mismo tiempo en el fuego de Ta' cavidad, St puos, toda o ternnra
de sn amor & Marda, que. obr tanto para librarla de todo peligro con la maniféstacion
plblica de su estado, no fué parte § inclinarls £ la permanencia de Ta union con sa Es-
posa, clarfsimo es que, si vuelve 4 ella, no serf sino por haher sido divinamente flustra-
do sobwe los misterios que ignora, por haher quedado plenamente persvadido. con argu-
mentos incontestables de que su Esposa no habia dejado de ser Virgen,

10, jVeis; hijos mios, todo lo que imporfaba en los desienios do Dis ¢l qne Maria
huliese guardado elmes profindo silencio, el que José nohubiese tenido ni ann 1a wmas
lsve Inz acerca del misterio que en su Esposa se babia obrado, de que bubiese recibido
un golpe mortal de gorpresa con la presencia del embarazo do Maria, de que hubisse en-
rado en la mas penosa deliberacion y resuelto por fin dejarla secretamente? Pues hiem:
oid shora lo que dice & continuacion el Santo Evangelio; “Tstando &l fer decir, Jos )
“en este pensamiento. (esto es, en el de dejar veulinmente 6 Maria), hé aqui que un
“Angel del Sefior le aparecid en suefiog, diciendo: José, hijo de David, no tengas ro-
“celo en recibie & Marfa tu Esposa en fu cases porque lo-que se ha engendrado en sn
“vientre, es obra del Espiritu Santo.” Estas palabras, ds mucha mas virtad pars José
que 1a que tiene el sol para disipar las tinieblas de 1a naturaleza, derramaron tn for-
rente de lug en su espiritn ¥ un consuelo inefabla en su corazon. Su zelo por la Lei es
recompensado con ser ¢l Fsposo de la que porta en su vientre al Unigénito del Para:
su prodencia en el juzgar, aquella prudensia que & pesar do I que le decian sus senti-
dos nunca le permitié condenar & Marfa, queda recompensada con 12 realizacion de un
miilagro, con la manifestacion que Dios le hace por medio de un Angel sohre la mocen-
i de su Esposa; y por filtimo, su caridad tiemfsima, que én @l habia formado la resp-
lucion penosa ds abandonar seeretamente & Marfa para que no padeciese lo mas lave,
quedd recompensada y con una magnificenciz inexplicable con el cargo, fico en su gé-
nero, de ser el gefe y custodio dela familia que 1a Madre de Dios y Dios hecho Hombre
formaban en la tierra. Do esta suerte, amados hijos, José, rennido indisolublemente con
Maria y scompafifndola miéntras vivid, vino 4 dar el fliimo togue de fuerza con su
testimonio 4 la virginidad perpetua de Marfa, nos hizo al mismo tiempo una revelacion
indireeta de su castidad propia, de esta virtud que toda In Tglesia de Dios venera cn
@ 3 por dltima, recibi6 la mision que debia desempefiar en 1a tierra: como Esposa da
Marfy y Paidre putativo de Jesus: mision. de inconiparalile honor, de gloria excelsa, qua
e propango explicaros en el siguiente punte.

I,

11 Despues de haberle dicho ol Angel.& José que Marfa habia concohids por ohra
del Espiritn Sunto, afiadi6: “Asf es que pariré un Hijo, & quicn pondréds por nombre Je-
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“tgus, pues &l ¢ ol que ha do'salvar & su pueblo de sus peeados:™ y el Evangelista,
concluide el razonamiento del Angel, condinfia’sn relato propio, de esta maners: “Todo
o pual ge hizo ob cumplimiento de Jo que prommeis el Setior por ¢l Profeta, que dice:
“Subed que nna Virgen concebird'y parird'un lijo, 4 quien pondrén por nomhbre Em-
“mantiel que traducide significa: Dios con aosofros. Con es0 Joseph, al desperfarse,
“hizo lo-gue le mandd el Angel del Sefior, y recilio 4 su Esposa.”

12 Bste sencills mandato que Dios 1e bace & José por ¢l ministario el Angel, de
poner por nombre Jesus al que habia de nacer de Mariz, basta, hijos mios, ‘para com-
prender qne aquel privilegiado mortal, no solo habia mereeido la pracia de ser ol Bspo-
g0 de In predestinada Virgen, en ouyo purfsimo seno habia de encarnar ol Uhigénito del
Padre, sino que fué destinado tambien para fignrar en el concepto comun y 4 la vista del
pueblo como el Padre de Jesucristo. En las sagradas Tetras Tai tal sobriedad de ex-
présion para todo, que miy Sola palibra es To materin de muthos Tibros, ¥ por exto
vemosque Tos mas grandes elogios que han merecido Tos hijos de Tos hombres, estdn
etiverrados en las enunciacioned mas simples, Si se trata de Marfa, solo'se dice que es
Aguella de quien Jesos naeid; mas esto basta pare comprender'que no cabe ya ni una
representacion mas elevada entre las puras ereataras, nf 1n rango mas excelso, i una
snperioridad mayor, ni ung perfaceion mas prande, ni una gloria mas fngtre: of se fra-
ta, del Bantisla, solo se diec que es mas que profeta; que es el Angel cuyes pasos lian
de predader & los del Balvador, y qne no hanacide personaje mas grande que Jusn en-
tre los nacidos-de fa mujer; sty wold siertipre lia formado el asnnto’de Tos mas dis-
tinguidos elogios hechos por 108 oradores evangélicos al Procarsor del Mesfas, v sin em-
bargo, no ha side excedida nunéa por éllos,

13, Puey del mismo modo sucedo con José,  jQué ha dicho de” este pahiarca el
Tvangelio? Primero, que fuf desposado eon Marfa; segundo, que fué destinado parva po-
nerte nombre ol Mestas, Tevarle 4 Feipto y volverle despues: tercero, que Jesus esta-
ba. sujebo & Marfa ¥ £'Tos6, erat subditus illie. Pues bien, hifos mios: ahrid las Sagra-
das Eserituras; abrid Ta historia de Ta Tolesia; imaginad cuanto querdis en To que estd
por suceder, ¥ decidme, despies de Jesuorisio y de su Santisima Madre, que con ¢l
hecho de serlo estd engalanada con todaslas virtndes, enenmbrada sohre'les rerarqufas

anctlicas, é mstituida Reina v Sefiors de los ciclos 'y de 1o tierrn, jencontraréis por ven-

tura nobleza mas Tlustre, virtudes mas excelsas, rango mas elevado, poder mas grande
¥ gloria mayor que la de José! No por olerto; y pars juzgar de esta manera, no - nece-
sitamos dilatar Ta fiente por Ta indefinfds carrera de las hipotesis y comjeturss; basta
meditar eon atencion 1o que de ¢l han eserito los* Evanpelistas, y deducic Tas™ conse-
cuencias 16gicas de los hechos. .

14, En efecto, hijos mios, ora consideremos 4 José como Esposo' de Maria, ora n0s
‘fijemos en su cardcter histdrieo de Fadre putative de’ Tesucristo, no nécesitamos ofra
cosa para descubrir ensu persuma la semejanza s perfecta con Maria, Figurdos en el
mmnds al padre de ina Hija Gnica en quien hubiese puesto su corazon con todo'el afecto
de una naturaleza perfectionada por la mas grande virtud: imaginans que trata de casar 4
esta hija Gnioa y amade, ¥ que estandocn su arbitrio hacerlo eon 1a persane que mejor le
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parezea, husea un esposo para su hija: gno véis que se apotardn su solicitad y emperio para
1a eleccion mas acertada? Figuraes todavia més: que Dios eoncediese  esto padre congeer
& fodos Tos housbres, disponer libremente do su voluntad y tener & su arbitrio realizar
&l mateimonio con quien eseogieses s con este conocimiento s¢ o8 llamase para pregun-
{airos el eoncepta qus formabais del hombre que ol fin so habia casado con aquella ninia,
toé responderfais vesotros? *Este es el mejor de todos los esposos;” y Viesira respues-
t4 serin exacta, Pres bien, Iijos mios, por mucho que querdis darle do temura, de
amor, de pradencia, de solicitud y aun de santidad 4 este Padro hmmano gue 08 estol
presentando por ejemplo, debéis ganvenir en que no es' nada comparado con el Padre
colestial do Marfa, ;C6mo comparar jamas al iombra con Tios bajo aspecto ningmno?
Ped Tien: Dios niestro Sefior, el Bterno, el Tufinito, ol Omnipotente ha formado, se-
grunl s pensarsiento y sn amor, & Marfe Santfsima para ser la Madre de su Hijo Uni-
wénito. Entra en sus designios. darle un Bsposo, v elige de facto 4 Jusé para este desti-
1o elevads. ;Quéd diréis enténees de José? No solamente que és el esposo mas perfecto
o onantis existen en ¢u épooa, sino que predestinado en ¢l plan eterng del Seilor pa-
£d tn glovioso desting, fud dispnesta de antemano su naturaleza por el Criador de fal
suerte, quo st mejorfa, respecto de todos los demas varones avoeados & tal estado
fitese incontestable, ¥ que ningimo se hallase mas grands y excelente. entre fodos
Tos hombres. Porque una cosa es, hijos mios, Ja mejorfi qua se encuentra entre
muchos seres que han ido aparceiendo segnn el Grden de Ja naturaleza y el comun de
14 Providencia, v otra ¢osa 3 la mejorfa que e previene, forma y establece de intento
por el Autor de la nafaraleza y do la gracia para el destino mas elevado. Pues bien,
Tijos mios, esté raeloginio, que nada tene de violenta, procha que José fué 4 los ojos del
Kefior, no simplemente lo mejor que presentabe la naturaleza humana entre los varo-
n6s, sino un varon formado § propdsito, dispuesto y enriquecido scgun el corazon de
Dios: porque fal nos parece debia ser ¢l Bsposo que destinase parn Marfa el Padre tier-
no ¥ paderoso que podia Nenar con solo quererlo todos los designios do su amor,

15, '8i de wqul pasamos, hijos mios, 4 contemplar los destinos de José relativamen-
te al Mesias; si ponemos la atencion en que sus labios artionlan aquel nombre ante el
cnal lizbia de postrarse toda rodilla en los clelos, en la tierra v en los abismos, aquel
nombire dilee infinitamente mag que Ta miel, que haria Jas delicias de todos los esengi-
os, ¥ e Ja mision d¢ poner este nombre importa nada ménos que la represeniacion
6 Padrs e Jesueriso en la tierra: nuestra alma poseida de admiracion & la vista de
taita grandeza, no pueds ménos que admirar las eminenies virtudes ¥ excelso rango de
Jos6 “Tscogible el Sefior, dice un sabio escritor, para Bsposo... ¥ por censigulente,
pata cabeza y superior de nnestra Sefiorala Virgen Marfa, y juntamente para Padre
putativo de su Unigénito y benditisimg Hijo. Escogidle para que gnardase aquel pra-
ciosisinig templo ' de Ding, aquel Sagrario del Espiritn Santo, aquella riguisima reoima-
i do 1 Santisting Trinidad: para que acompafiase §1a que tenia el Verbo Eterno en
st entratias, v sirviese f Ta que sirven los Angeles: para que foese depositario de Aquel
en uien estén escondidos todos los tesoros do la sabidurfa y clencia de Dios: para que
conversase con Dios humanado y cou un Nifio Dios, ¥ Ie criase, ¥ regalase, y entrotu-
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viese, y la llevase & Egipto, y le valviese: y finalmente, pars que le mandase comio &
Hijo, y El le ohedociese comp & Padre; porque aunqua no 1o era en la verdad, éralo en
Ia apariencia y en Ja opinion de los hombres, ¥ todos lo daban este nomhre, no sola-
mente los que no sabian la verdad, sino tambien los que la sabian; pues selo didla qua
¢ra verdadera Madre de los Evangelistas, Pucs paraenmplie con oficos. tan altos da
Bsposo de la Madre, y Padre putativo del Hijo.de Diog, jquién podrs explicar 6 com-
prender log dones divings y las virtudes admirables de San José?”

IIT.

16. 3Y qué incremenio de virtudes, qué riqueza inefable de- dones, qué tesoros de
gracias no adquiriria este privilegiado Santo con ¢l trato continao con la Madre do
Dios y.con Dios mismo? “8i la Sacratisima Virgen; continda el antor.citado, con Jas
pocas palabras que habld & Santa Tsabel, fué medio para que ol Sefior santifiease al
gran Bautista en 1as entrafias de su madre, y. de reendida la mismamadre, quedase le-
1 del Espiritu Santo; jqué espiritn, qué gracia, qué ardor y faego pensanios que pega-
Tia 4 s duleisimo Bsposo hablindole tantas vecss, tan familiar ¥ -amorasamente, {an
Jargos afios, de Ios altisimos € inefables wisterios de Dins que pasaban por sus manos?
Y pues ella es la puerta del cielo, Ja tesorera por cuyas mancs sa reparten ¥ dispensan
 todos los divinos dones; jpara quién habia de procurar que se repartiese eon mas las-
gamano de los dones del cielo, que eon 2quel que por-nudo ¥ nnion de aquel eastizimo
matrimonio, era ina misma cosa con ella? ¥ asf no se debe dudar que fuémas eselare:
cido de conocimiento y luz el que estaba mas carea de la divina Juz ¥ -mas-encendido
en auor, el gue estaba conjunto con el fuego diving, y que participaba. mas deJa vir-
tud de 1a rafz, el que estaba pezado con la misma rafz, ¥ que foé mas xico de tesorosy
gracias, el que bebid tantas veces & boea llena, de Ja fuente da la misma gracia, ¥ por
cuya mano 56 dsseubrid al mundola vena y minero, de todos los tesoros y riquezag de
Dios " .

17. ‘“Todas las virtudes en sumo grado fuvo este Santo Patriarca; gran fe, grande
esperenza y grandisima earidad, virginal y celestial poreza, profundisima humildad,
perfectisima obediencia, rara simplicidad, singular prudencia, maravillosa, fortaleza ¥
constancia, increible paciencia y mansedumbre, vigilandia exidadosa, soliciia providen-
¢ia, y un silencio tan extrafio, que no leemos en todo. ¢l Lyangelio palabra que haya
hablado San José; parque no era hombra de palabras sino. de ohras, ¥ estaba tan sh-
sorto & la contemplacion del sumo bien que feuia consizo, ¥ tan trasportado do agae-
Dla altisima admiracion, que dice San Lificas, que tenia_considerado y rumiando lo que
Vel en el Nifio  ofa de 61, que estaba como mudo; hablando con solos los sentimien-
tog, afectos y obras, reverenciando con tante silencig lo que le causaba aquella tan ine-
fable admiracion. Finalmente, fué tan acabado y perfecto San Josd, que mag se pudia
llamar varon divino que hombre mortal: y 4 la medida de sn caridad ¥ altos mereci-
mientos recibid el galardon y la corona de la gloria; v asf no hai duda, sino que este
Sanifsimo Patriarca estd en el cielo en Ingar eminentisimo. !

1. Rivadensirs, Vida de San José en su obra'de Flow sanciorum.
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1. Séria necesario, hijjos mios, extenderme demasiadp y traspasar con mucho los
Timites de un simple discurso, para desenvelver completamente los grandes conceptos
que nacen da I Jeecion evangélica, relativamente al suceso sobre que versa Ia presen-
to fstenceion. Mas 1o pudiendo pasar en ella mas adelante, dejo lo dicho en el fondo
16 vuestras almas, para que €irva de asunto & vnestra meditacion frecuents, de ohjeto
4 vuestra devocion, de pihulo & vuestro amor y de medio poderoso y eficaz & vuesiray
virindes. Récogiendo, pues, en pocas palabras lo que Hevo dicho, ¥ agregando en sim-
plos enunciaciones 1o que he callado y dicen los Santos Padres sobre el misterioso acon-
tecimiento de los Desposorios de José con Marfa, os diré; que sungue Dios nuestro Se-
fior dispiiso’qiie el Verbo naciese de una Virgen; y por consiguiente quo Marfa fuesa
Madre sin mengua ninguna de sn infegridad y puress virginal, quiso sin embargo que
esta Virgen fuese'casada; y para-éllo unid & Marfa con José con €l v‘IuL'-.li.‘a oonyugal
para varios fines. jCudles son estos fines? Cuatro esigna San Gerdnimo, comentando el
lugar evangélico que os he estado explicanda. El primero, para que por Ia generacion
de José pudiese manifustarse el orfgen de Marfs; el segundo, para qus &sla, dando 4 loz
4 Jesueristo, no fuese apedreada como adiltera por los judfos; €l tercero, para que fu-
viess un amparo en s faga para Bgipto; y por dliimo, segun San Tgnacio mirtlr, para
que el parto de Marfa, ¢ sea su divina maternidad, se ocnltase al demonio; pues que ast
creeria este espiritu infernal que el que habia nacido de aquel purfsimo. vientre, venia
1o de una Virgen, sino de una mujer en el drden comun. Verdad es que Dios nuestro
Sefior, absolutamente hablando; no liabia menester de tal recurso para consepuir sus fi-
nes; mas como en el ohrar acostumbra dar clerto lugar & 1a naturaleza con sus causas
segumdas, quise que su Divino Iijo figurase derto tiempo desconocido en una. vida
oculta como Dins, y para tal intento eubrid todas las apariencias que en el drden hu-
miano exigian la naturaleza, las leyes y las costambres, No habia en aquel pueblo el nso
de contar las generacionss por las mujeres; y por lo mismo lu Santisima Virgen golo
siendo easada, podia Agurar en una genealogia. El pueblo judio castigabs las mujeres
adileras apedredndolas; este pueblo debia fgnorar por cierto tiempo el suceso delaEn-
carnacion, es decir, ¢l cardeter misterioso del parto de Marfa. ;Qué deberia esperarseen
este caso? Que Maria fuése vietima dela ceguedad de aquel puchlo, cosa que no podia
evitarse fuera de milagro, sino por-el matrimondo. Acabiis de ver que Marfa con su Divino
Hijo tha & formar una familia en la tierrd; y una familia que demandaba todos aguellos
amparos ¥ socorros en el caso. Dios no queria provecr con milagros £ esta necesidad;
y era indispensable un varon en aquella familia. jSeria conveniente que Maria hubiese
Hamado & un hombre para quela acompafiase sin tener con €l conexion alguna? No
por cierto: ved agui por qué Dios la desposa con José, parn que eon este titalo foese el
custodio, el proveedor y gefo de aquella familia celestial.

19,  Ved pues, los misteriosos fines gue enclerran log desposories de José con Marfa,
las ineomparables ventajas de haber ignorado por algun tiempo este Patriarca santisi-
mo el misterio de la Encarnacion, hasta el extremo dé caer en una penosa perplejidad
por el embarazo de Marfa, pues esto habia de servir de una robust(sima prueba de la
virginidad perpetua de nuesive Sefiora, de una manifestacion de la castidad do José y
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de una ocasion para que este recibiese por el ministerio del Angel el encargo de aquella
migion que habia de descmpefiar en la tierra,

20.  Sed pues, amados hijos, devotos mui rendidos do cste gran santp, admiradores
con provecho de sus virtudes y sus glorias; asios de sn proteccion en todas las necesi-
dudes de la vida, ¥ en las situaciones mas solemnes de vuestra earrera. Por su media-
eion contardis con Marfa; * con la mediacion de Maria redundard la gracia-de Dies en
vosolros, y con csta gracia bien corcespondida conguistaréis para despues de la muerto
Tas coronas del cielo. 4

1. Al touir por base do estn instrccion I circunstancia de haber jgnorado: Jos¢ de todo punto
el misterio de ln Encarnacion, y dar & su perplejidad un eardeter penpso; eousigniente 4 las dos evi-
dencias que Inghaban en su alma, cual ora el hecho notorio del embaroze de Maria, y el eonoei-
miento elarisimo y plena certidumbre que tenia de la incomparable virtud y virghual pureza do
su Esposs, 0o he olvidedo que graves untores han dado al Sagrado texto mui diversa interpretacion,
supaniendo que José, sabedor de los misterios y penetrado de la mas profimda veneracion hieia la
Santisima Virgen, en ouyas entrafine residia en persona el Uniginito del Prdre, se juzgé tan indig-
10 de acompafiar como Esposo & tan privilegiada eriatir, que tomb ls resolucion de dejorle aculia-
mente. Mas esia interpretucion, aungne plsible y en extremo delicnda, no es I mas generalments
seguida, como lo nota oportunaménts el Padre Rivadeneira en s Vida de Sun José, y eo colige de
la'legturs del eomentario de Comnelir Aldpiile al versiculo 10 del eapitulo Tde San Mateo. En cone
cepto de este sabio expasitor, In interpreticion mas obyia y natacl, es ls que me ha servido de fun-
damento en ests insiruceion pustoral. Vease tambien al Padre Miguel Manduit en sn nbra intitulada
HAnalyse de VEvingile, selon Fordre histerique de la concorde,” ehap. VII.
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Erangelizo vobis gaudivm magnum, quod erié
wmnt populo: quiu uniws est vobis hadie Salvator,
qui est Christny Dominus, in civitate Durid,

Vengo 4 dares ana nneva de grandisimo gozo
par todo el pueblu: y es, que hoi oz ha nacido
en ki cinedad de David el Salvador, que. es sl
Cristo, el Sefor.

Lue. Cap. J, ve. 10§ 110

1 Dnspw.s de haheros hablado en mis fres filtimas insfroceiones, amados hijos,
sohre los ires importantes acontecimientos con que plugo & Dios preparar el parto da
Marfa, y son, como habéis visto, la visita que esta tierna Virgen hizo & su prima San-
ta Tsabel, el nacimiento del Preeursor y 1us instroeciones dadas porel Angal 4 José
para recibir & Marfa ¥ poner nomibre al Salvador, tiempo es ya de explicaros el Evan-
golio en que se narra el nacimients del Hijo de Dios hecho Hombre. Tste suceso.elmas
grande, el mas prodigioso y elinas focundo quo imaginarse pudiera, fud anunciado primera-
mente & los-homildes y sencillos Labitadores de 1oy campos. Estas almag simples y fie-
les, tierno y constante ohjeto de la predileccion de Dios, estos pequedinelos predestina-
dos en swamor para las altes revelaciones de s sabidurfa, que no habian da hacerse
4 1os sabios y prudentes del siglo, son los primeros 4 quienes fué dado saber de baca ce-
Testial un acontecimiento que tenia pendientes 4 todos los habitantes del eielo” y debia
cambiar toda 1o faz de la tierra. Un Angel del Sefior se desprende de Jas misteriosas
alturas en los mometitos mismos en que Maria da & lnz al Salvador en el establo do
Bethlen; dirfgese 4 la campifia inmediata, donde unos pastores guardaban sn ganado;
Ies ntnda do nng deseonocids elaridad que les llena de sobresalto, y les arrehata ol to-
mor del corazon con esias palabras de infinito ¥ perdurable jibilo: “Vengo 4 daros una

ToMo 1. —52
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nueva de grandiximo gozo para todo el pueblo, ¥ es: que hoi ba nacido en la cindad de
Diavid el Salvaior, que es el Cristo, Sefior nuestro:” Erangelizo vobis gaudizm mag-
nm, quod erit omui populo: quic aatus est vobis hodie Salvator, qui est Christus Do-
minus, iz civitate David.

2, Tres cosas me parecen mas principales entre las que nos refiere con este motivo
¢l Sanlo Evangelio; y son: primera las cireunstancias que precedieron y acompaiiaron al
nacimiento del Mesias; segunda las manifestaciones de los fingeles; tercera la condnota
de los pastores. De ellas voi pues & hablaros, hijos mios, en la. instruccion presente; y
conelniré diciéndoos una palabra sobre el silencio de Marfa en medio de tantas maravillas,

I

3. El Evangelista San Lcas comienza 1a nartacion de este gran suceso con la ma-
nifestacion de una cireunstancia gue sirve para explicar por qué naei6 Jesuoristo en
Bethlen, y precisamente en un peselre. #Por aquellos dias, dice en los siete primeros
varsfenlos del eapitulo segundo, se promulgd un Edicto de César Augusto, mandando
empadronsr & todo el mundo, Este fué ¢l primer. empadronamiento hecho por Cyrino,
“que fud despues gobernador de Ta Sysia: y todos iban & empadronarse,-cads cusl §1a
“cindad de su estirpe. José, pues, eomo era de s casa y familia de David, vino desde
“Nazareth, eindad de Gialiléa, 6 la ciudad de David lamada Bethilem, en Judéa, para
“empadronarse con Marfa su Esposa, la cual estaba en cinta, Y sucedié que hallindo-
45 alli, lo llegd I hora del parto. Y parié 4 su hijo primogénito; y envolvidle en paiia-
“les, ¥ recostéle en un pesebre; porque no hubo Iugar para ellos en el meson

4. Estaba escrito, amados hijos, proféticamente, como leemos en el versiculo segun-
do del capitulo guinto de Michéas, que Bethlem da Judd seria Ia cuna del Redentor,
pues alli habia de nacer. Ahora bien: cuando la Sanlisima Virgen estaba corca de su
parto, vivia en oteo Ingar distante, cual era la pequedia ciudad de Nazareth; ¥ comono
fenia motivo alguno para saliv de allf, sino fates bien, su estado mismo parecia: eatar
exigiendo Ja quietud, la era necesaria una circunstancia mui apremiante ¥ ejecutiva pa-
r# determinarse & peregriner; y tal necesidad  se present eon ¢l edicto de Clsar Au-
guste, que mandaba empadronar 4 todo el imperio: porque debiendo resistrarse Tos dog
santisimos esposos en Bothlem de Judd, les fué necesario pértir alld para cumplic
aquella disposicion de Ia lei. Xotad pues, hijos mios, edmo un emperador gentil, ageno
absolutamente de la verdadera religion, por un motivo extrafio 4 Gsta, por una razon

politica, ¥ aun segnn algunos pretenden, por un vanidoso motive, presentd la ocasion y
coyuninra de gue tuviese sumas exacto enmplimicnto aquella profecia; pues como aca-
hais de oir, al entrar en Bethlom le lewd 4 In Santisima Vitgen Ia hora de su parto; y
como 1o hublese tenido mas posada que el arrimo de un pesebre, alli did 4 Inz al Sal-
vador del mundo. jAdmirable concierts do la sabiduria ¥y ¢l poder, que sin menoseaho
alguno de I libertad humana, somete & los designios divinos la miltipla y variada ac-
cion de 1oz seres libres!

2. Lo segundo que aqui debemos admirar, es que el carfoter piblico y universal do
aquella lei, pues Augnsto fenia sometida casi foda la tierra, vino & suministear una
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prusha piiblica y eonstante & 1a verdad de las profecfas que estaban bechas y fuéron
exagtaments cumplidas acerca de este suceso. Daniel habia sefialado el Hempo, dando
por conlrasenia la destrucoion de las antiznas monarqufas y la extension universal que
habia dado & sus dominios el puebla romane, ¥ esta prueba, corroborada por aguel cé-
lebre empadronamienty, quedd depositads desde entdices comio wna eseritira imperece-
dera-en e) inmenso archivo de lo historda. David halia dicho, aludiendo al Mestas, To
que le prometi6 ¢l Sefior con juramento, segun leemos en ¢l salmo CXXXL v. 11:
“Coloeard sobre tw trono & tu descendencia.” De fructu veniris tui ponam super se-
elemy team. Ahora bien: los vegistros piblicos del imperio romano, de aguel pueblo id6-
latra que ningunas eonexiones religiosas tenin con el judfv, tienen consignados todos los
hechos con que se proeba que todas las profecias fudron exactamente cumplidas en Ja:
sucristo: porque alli vemos que eusndo nacid, todas las naciones estaban sometidas 4
log rumanos, y César Angusto era ol drbifro de la tierra. Sus fechas corresponden exae-
tamente & las semanas de Daniel, y sus atestados comprueban que tanto' Marfa como
Jusé pertenecian & 1a tribu de Judd v eran descendientes de 14 estirpe régia de David,

6. Lotercero, mui digno de notarse aquf, s la son pobreza ¥ desampero eon
quecel Balvador entréen la tierra. Naew en un pesebre, en medio de la extacion mas -
gorosa y eruel, en la mitad de la noohe, sin tener donde reclinar su eaheza, es declr: sin
mag abrigo que el regazo d¢ su tiorna madre: es envielto en patales, esto- es, en unos
lisnzos humildisimos, que bastaban apénas para cubrr sus cames. Fstas eiromstaneias,
que-tiene tanto enidado en referimos ol evangelista, manifestan ol espiiity de Jesu-
cristo, pruchan que inieid To carvera de sus padecimientos desde que abrié los ojos do
su benditisimo cuerpo 4 la primera luz, y que sus planes de reparacion para la huma-
nidad eorrompida, 1éjos de ssociar los recursos humanos, eran todos do abnegacion y
sufiimiento.

7. Ved pues, hijos mios, en qué tiempo, én qud circunstancias, en qué lugar y do
qué modo necid el Salvador del mundo, Mézclanse agui de ung manera inseparalle,
por explicarme do esta suerte, las mas elevadas grundezas v lagmas profundas humi-
Haiciones. ((né antecodentes histdricos los de este pran suzes! T vino prepardndose,
anuneifndose y representindose de mil maneras, & cnal mas espléndida, desde el orfgen
dela humanidad hasta el tiempo sefialado con el imperio de Clsar Avgusto. Cuatro mil
aiios hablan trasomride ya de una prepavacion tan espléndida’y majestuosa como la que
muegtran las piginas venerables de ese libro por’ excelencia que encierra la historia
completa de la humanidad ¥ la misterioss mareha de sus destines, Por olra parte, jqué
silenciol jqué oseuridad! jqué abandono! La Madre do Doz con sn’ castisimo esposo
no hallan posada ni ofto arrimo que un pesebre arruinado en Bethlem de Judé: ¢l Ver-
bo de Dios hecho Hombre yace desapercibido entre las pajas de aguel Ingar ahyecto;
aquella familia: que ticne arrobados & todos movadores del cielo, no fji Ja mirada de
ningon habitante de 1a tierra, (Oh misterios inconprensibles! ;0 arcancs augnstos de
aquella sabiduria qne habia do eondenar lo sabidufa del sebio y reprobar la pradencia
del pradente! La empresa infinita de salvar al mundo, regenerar al mundo, cambiar la
faz @& la tierra comienza en aquel establo.
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8. ;Y wquidnes son, decidme, los iniérprotes de agquel desconocido Rei eorca de los
hombres? ; Acasolos personajes mas distinguidos de Ta tiereal No: lanueva feliz no-de-
bia ammeiarse por labios humanes. ... Es necesario que nada en lo absoluto eclip-
sela brillante luz que tiene allf su oriente; ez hecesario que todo sea digno, ¥ por
tanto, ¢l Sefior emplea con lal ohjeto el ministerio de los dngeles, y Gstos husean en-
tre los hombres aquellos que por Ta séncillez y candor de su elme sean los mas & pro-
pasito pava recibir 1a venlurosa noticia, y & sn tume  comunicarfa. “Estaban velando
“en aquellos contornos, dice el evanpelista San Tiicas 4 continvacion, wnos pastores,
“y haclendo centinela de noche sobre su grti. Cuando de improviso un dngel del Be-
“Tior apareciG junto 4 ellog, y cercdlos con su vesplandor una Juz divina, lo cual Jos Tle-
*né de sumo temor. Dijoles enténces ¢l Angel: “no tenéis que temer, pucs vengo 4 da-
“ros una mueva de'grandisimo gozo para todo el pueblo; y es que hoi o5 ha naeido en
“la ciudad de David el Salvador, que es el Cristo, Sefior. Y sfrvaos de sefia, que ha-
“llaréis al nifin envuelto en pafiales y reclinado en uy peselye.”

9. jQué coloquiv este, amados hijos! jqué interlocutores! jqné Jenguajel jqné cua-
dro! {Crepfisculo feliz del gran dia de 1o restauracion del mando, si ¢l hombre dego no
se-apercibe de tf 6'te confunde, dard un pasd ¢l tiempo, y ol universo convertido te sa-
ludard por todos Jos siglos con ¢l acento de Lu gratitud y las emociones tiernas y subli-
mes de o piedad! 8i Jesneristo, hijos mics, hnbiera sido un filésofo qu wiese con
la mira fastoose de flustrar al mundo; s hubiera sido un' conguistador que accmetiese
la empresa de someter todas fas sociedades 4 su imperio, sus medios de aecion habriin
sido 4 1a verdad mui diversos. En el primer caso buscaria las conexiones mas vali
en el vasto campo de las letras, y sehalaria como requisito indispensable de admision
£ gu escnela 1a claridad de los talentos, el despejo dela razon, las ‘mardvillosas dotes
del genio: en el sopundo haria ostentacion de su poder'y de su fuerza entre lomas po-
deroso de la tieyra, emplaaria los tesoros y las armas, busearia Jos opulentos v Jos es-
forzados, y al iniciar sn empresa reconcentraria sobre sf las miradas de los pueblos. {No
e3 este el ecuadro que hasta enténees habia presentado lo vanidad de In clenciaen aque-
TNa fastuosa galerfa de fildsofos, y 1a sed insaciable de dominacion entre aquellos memo-
rables eonquistadores? Mas no es asf come procede Jesucristo: pretende eurar, ¥ esto
rudicalmente, Li enfermedad eronica de un mundo postrado por euarenta siglos' enun

lechio de flores, hiajo las ricas decoraciones de Tas artes y eon toda Ta pompa de- las vi-

quezas v e Tos placeres, y por lo mismoinecesita. echar mano, como de unos’ verdade-

Tos antidotos, de los medios contravios 4 todas las causas de aquella inmensa posira-
cion. Bl orgullo de Ta efencia prepard y el ‘aior de Jos placercs consumd 1a raina de la
fnocencia primitiva en Ta dichosa cuna del género humano: un Angel de tinfeblas tenié
el arenllo de o inteligencin, prometiendo al hombre s ciencia del bien y del mal y el
rango de todo wn Dios; un Angel delnz buscard lo mas eseuro, v mas simple, pare co-
menzar la grande obra del remedio. He aquf To que precisamente sucedic, Enlos mo-

mentos de anuneiarse al mundo 1a inefabls nueve del nacimicento del Mesias, el mundo
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era fributario de aquella Roma, saludade por Ia- Tisonja del genio como Ia dominadora
it Muiites y Ia ciudad eterna. Este suefio de entusiasmo poético tenia en aquellos mo-
mentos las aparieneiag seductoras deuna plena realizacion: Angusto, sentado enel tro-

iy e Roma, recibia los tributos de mil pueblos -sometidos & su imperiv: lucian como

trofiéo de aguelln nniversal conquisia fodes los monmmentos de las anti?as glorias: la

elocueneia vigoross ¥ varonil de Grecia y Roma en sus épocas mas: Tlusires parecia
omnar- las- iliimas extremidades del pedestal sobre que se levantaba aquel trone;
v pia queniada faltase & los prestigios de lo gloria humana, un conjunto de circustan-
cins inauditas inspivaron enténees § 1 yanidad para cavacterizar aquella época, con todo
el énfasis: del orgullo, eon el menfido ttulo de siglo de oro: Pues bien, hijos mios; todo
anuel aparato de genios, de talentos, de artistas, de poetas, de guerreros, de magnates;
todas aynellas magnificencins Tomanas; cuyos restos aun hai dia parecen argiiv de mez-
quindad y pequeiios i todas las avtes modernas, diyas rinas firadas con clerta especie
de’dignidad ex un campo desierto inspiran tedavia y hacen palpitar el corazon delos
quesoli estadian las obras del hombre; todo esto no meraci6 entinces al Angel del Se-
fior 1t ana mirada. Como sinadahubiess habido en ¢l munde, se fij exelusivamente en
aquellos humildes habitadores do la campifia; en aquellos custodios risticos daun ga-
saile, en dquellos pastores que, viviendo gn el imperio mas grande gue presenta I his-
toria, 1o tenian recterdes, enfusinsmo ni pasiones sobre esta magnifice: nada que hacia
las delicias de millones de hombres; sole conocian 4 su Dios, 4 su familia, su pequena
comaren -y su grel; hé aquf toda suciencia: Ved, pues, ahors efimo en este pequeilo cir-
culo do ideas cabe Ju magnifica revelagion do un Principe cglestial.

1 Qi importalqne estos 1 8 pastuores no estuviesen favoracidos eon la. clari-
dad de la clencia humana, euando para prepararles 4 escuchar la gran manifestacion; el
Angelles inunda todos en el esplendor de los ciel “(leredlos con s resplandor una
Tuzdiving,’ dice el Erangelistar Cluritas Def cireunfidsit illos. 1No es cierto, decidme,
que eonsolo esto tuvieron aguellas felices almas por el lade de Ja inteligencia ina supe-
vioridad ineontestable sobre todos los fildscfos, sobre todos los sabios qua habia entdnces
en el universe?  jOb eamines inescrutables y mavavillosos del Sefior en sus designios)
Puro o nos detengamos aqui. Bsta Juz, hello simbolo de la gracia que previene, ha
menester do una notaralezs deil y sumisa para produciy sus efectos.  Pues bien: joud
habria sucedido, decidme consultando 4 vuestiasnotiviasy experiencia, i este fendme-
notdivine; por explicarme asi; en vez de:aparecer bojo-la mirada de unos humildes pas-
tores, hubiese sovprendido & Jos sabios? jQnél hevir su-onriesidad, dar und ocasion do
wanidad & su orgulle, Inspirar brillant mentirosos diseursos, entrefener la fivolidad
de-nna sociedad ligera. Al hmbicra sido el empleo de los mstramentes, Ta formacion
de las hipdtesis; el trabajo exquisito. de Jas conjeturas, la pompa del lenguaje, 1a inge:
niosidad de loz diseursos, y todo cuanto querdis; pero ménos Ja-verdad, ménos la virtud,
miinas la fo; ménos lo veligion,  Dejad empero. esta clase de espectadores, y volveos &
los escagidos para vecibir aquella luz cclestial. jQné efecto produjo tan rars maravilla
en sus almas?  “Los: leno de temor, dice el Evangelista: fimuerunt timore magno.”
Ved aqui-la mas feliz correspondencia, el efecto mas propio de aquella gracia y el me-
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dio mas eficaz para recibir ofras nuevas. ¥ sabéis que el temor de Dios esnn titulo
de ventura: “Bienaventurado el hombra que teme al Sefior, decia David; porque es mui
salicito en cumplir sus santos preceptos.” ¥ el Sabio dejé eserito que “el principio de
la sabidurfu es ¢l temor del Sefior.” - De hecho, bijos mios; el Angel; prendado’de na
disposicion fuliz, quits del corazon de susopentes todo linaje de turbacion'y de
alarma con ;—E\. palabras: ‘no temdis;” y ¢uando ya les vestituye la mas plena quie-
td, les da1a dichosa nueve, les invita para que vayan & rendir sos tributos al Mesfas,
déndoles las sefias: competentes para que le hallen, pues es el finico, entre los nacidos
en aquellos lugares, yeolinado en on pesabive: ““Hallaréis al Niiio, les dice, envnelto en
padiales y reclinado en un pesebre: Tvenistis infntem panais involutuny et posttam i
presepio.

11. . Dijo, terming con esto sn aloencion 4 los pastores y al instante €l euadvo toma
proporciones inmensas; pues; como dice sl Evangelista, “al punto mismo se dejé ver
“can el Angel 1n ¢jéreito numerosn de la milicia celestial, alabando 4 Dios y diciendo:
“Gloria 4 Diog en lo mas alto de los cielos; v paz en la tierre & los hombres de buena
“voluntad.” 3Cdmo explicar, hijos mios, clmo pintar la grandeza de esta manifestacion
angélica do paz y de gloria? Qué especticulo ol de la naturalesa en aguel momento!
Era 1o media noche, un instante en que todos los bombres, rendidod & Tas fatigas di-
versas dela vigilia, tomaban el desoanso; ol suefio, difundido por todos, parecia dejar al
mundo sin habilantes; el objeto que allf se presentaba, no tenia mas espectadores qua
aquellos custodios de ganado que se alternaban en la vigilia: En los momentos mismos
en que el sugfio d¢ la naturaleza parcoiasimbolizar el inmenso letargo de la culpa yla
muerle maral de un mundo que yacia en las tinieblas, la coneertada voz de millares do
dngeles saludg al advenimiento de L glorin y de Ja paz, eon motivo del Niio que foa-
ba de nacer. Aquel nacimiento era sin duda nna gloria por entero, uns gloria digna de
Dios; aquel nacimiento rompe las ligadaras de un mundo atado por cuarenta siglos y
sumergido en las prisiones: aquel nacimiento anuncia el desagravio de un Dios de jus-
ticia, Ia reaparicion de la alianza interrumpida por la culpa, la inauguracion del reino
de la verdad en la tierra, el noble orfgen de wna generacion de virtudes que el mindo
no conucia.  Este nacimiento clerra la puerta del abismo, hace caer de 1a cerviz ab-
yeets del hombre su antigno hereditario yugo, descorre los velos PATa Ue aparczea y
se'manifieste 1o Sabiduria del Altisimo, borra las figuras con la presencia de o magnifi-
ea realidad, y vieno & dar & Dios el finico tftulo que podia faltarle, como lo hage notar

‘un sabio Pontffice, el tituls de Salvador de los hombres, Mas no se trata solo de 1a
glotla de Diog, no se trata dnicamente do ilominar con agquel esplendor nuevo las al-
turas inaecesibles en que roside; pues el que acaba de nacer, aquel nifio reclinado en-
tre pajas, tiene: depositada en sus manecitas toda la felicidad del universo: porque apa-
¥ece, 10 solamento como el esplendor de la gloria del Padre, sino como el dispensador
do la gracia, eomo el Principe de la paz: Princeps pacis. 51, amados bijos, en Josus eg:
t4 Ia paz, y solo 6l podlia reconciliar al hombre con Dios, con el préjimo y Consigo mis-
mo. Una triple guerra despedazaba & toda la la humanidad: Ta guerra impfa que falsea-
ba. eon su politeismo, con su hérbaro culto, con sus inmundas deidades, con sus atroces
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¥ vergonzosos sderificios al dnico verdadero Dios: la guerra del hombre eontra el hom-
bre, que tiranizaba la familia y habiaJdesconcertado y enteramente destrnido Tos princi-
plos de s sociedad: la guerra del hombre consige mismo, arrastrado fatalmexte por el
torbellino de sus pasiones en el imnundo fango de los vicios ¥ do los erfmenes; Giiersa
con el cielo, guerra én la tierra, guerra incesante, guerra nniversal, guerra sin esperanza;
hé aqui el estado de 1a humanidad. Pues bien: aquel Nifio mal eubierto con unes mise-
rables pa,ius,. temblando de frio en Ta mas eroda poche del invierno, ignorado hasta de
los mas inmediatos 4 s miserable cona, trae consigo la paz: paz con Dios, enyn brazo
quedard desarmado y cuya alianza con el hombre quedard restablecida; paz con el
hombre, que sa unird de nuevo con el suave ¥ estrecho vinealo del amor hajo el influjo
poderoso de nna Lel de gracia; paz consign mismo, medisnte la reconguista del imperio
del espiitn sobre la came conla doctrina; el ejemplo y el sacrificio del Redentor,

IIL

12, Coneluido st cdntico misterioso y diving, los fngeles desaparecioron dola vie-
ta delos pastores.  Estos inmediatamente fadron 6 postrarse ‘ante aquella pobre en-
ng, (qua su fo vi6 frasformada en un trono de luz v de glovia: *“Vamos haste Be-
“thlem, y veamos este suceso prodigioso que acahn do suceder, ¥ que ¢l Sefior nos ha
“manifestade,” dijeron todos, ¥ dicho esto, vinieron & toda prisa: y hallaron 4 Marfa v
“f José, y al Nifio reclinado en el pesebre, y viéndolo se certificaron de cuanto se les
“habin dicho de este Nifio. ¥ todos Tos que supieron ol suceso, s maravillizon: y tam-
“blen de lo que les habian diche los pastores. Marfa empero conservaba todas estas co-
388 dentro de sf; ponderfndolas en su eorazon.”

13, Asf concluye, hijos mios, ¢l evangelista San Tricas 1z narracion del Nacimiento
del Masfas, e este suceso que did prineipio £ una nueva Era, § un Grden nuevo de acon-
fecimientos, & wna revolueion inmensa que iba & producirse en 1a ferra. Qné no po-
dria deciros de cste homenaje de los pastorey, dé ese primer acto del culto soberano del

Mesfas ya nacido; ‘de aquel pesehre misterioso, que podeémos considerar, en fuerza del

grande acontecimiento que se verified en €1, como el primer templo-eristiano? ;Quélec-

ciomes no pudiera sacar yo dal ejemplo de nquellas almas sencillas v fieles para ilustrar
las vuestras en el gobierno de vuestra condacta religiosa? {Qué fo tan vival Ia luz de
Dios penetra sus almas do un santo temor, iQué doeilidad tan maravillosa! las palabras
del Angel quitan & este sentimicato todo 1o quesobresalia y conturba. jQué amor! en
el momento mismo que los dogeles desaparecen de su vista, desaparceen tambien ellog
de'sn campo, y lo dejan todo para iv & adorar al Salvador. iQué espirital en logar de
sorprenderse con aguellas apariencias miserables ¥ humildes, reconocen toda Ia verdad
que acaba de anuncirseles; es deeir: creen, confiesan y adoran en aquel nifio al Hom-
bre-Dios, al Mesfas prometido, al Tel Bterno da 1os cielos v de latiera: Cognoverunt
de verbo, quod dictum erat illis dé puero Roo. Qe eelo! parten & publicar por todas
partes la gloria del Sefior, y con la circunstanciada noticia del suceso trasmiten sus
sentimientos de admiracion 4 cuantos lo ignotabun: f omnes qui qudierumt mirati sunt,

14, 4¥ el silencio de Marfa? 3y aquella presencia callada ¥y recogida de los mas por-
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tentosns sugesos? (Ab, hijos mios! iQué tipo tan acabade y verdaderamente inimitable
de pradencia, de sabiduris y de santidad! ;Qué no era necesario para enmudecer & 1o
vista de tan grandes marvavillas?  Ellag, publicando la glovia del Hijo; annncizhan las
grandezas dela Madre; ¥ sin embargo, la tiera Virzen gnarda todas estas cosas en lo
mas fntime de sualma: Muria auwtem eonservabot omnia verba hee, conferens in cor-
de suo.

15 Uufntas lecelones no enclerran las pocns lineas emploadas por ¢l evangelista

San Licas en referiv el grande suceso del Nacimiento del Hijo de Dios! Aquf vemos
etmo el Sefior hace servir 4 sns designios eternos, & sus planes divinos aserca de lxve-
dencion del mundo, los acontecinientos mag librés y 4l parecer mag aecidentales; pues
el edieto de un emperador gentil sivve de motivo eficaz para que Marfa'se encnentre en
1a cindad de Bethlem en los momentos de su parto, y de esta suerfe sean cumplidag &
1a Jeira las profecias, Esle nacimiento en medio de la pobreza, en tan despraciable ln-
gar v eon tan absoluto desamparn, manifiesta el espiritn de una religion gue ley
sobre 1a humildad el edificio de la gloria, y destina la hienaventuranza para los pobues
de espiritu; los que han hambre, los que Hopan y los que padecen la persecucion.. Tste
primer annncio de la venida de Jesueristo hecho por un dngel & los sencillos habitado-
rés de Iog campos, es oo hecho prictico cuya explicacion quedaba reservada v aplaza-
da para aguel din en que este mismo Dios—Hombre diese lag gracias § su Padre, por
haber frangueado 4 las inteligencias simples de los humildes la revelacion do los area-
nos augusios, que habian de quedar encubiertos 4 la presuntaoss razon de los 8
prudentes del siglo. Bste sentimiento de temor santo de que se muestran penetrados Jos
pastores, asf como la fe absoluta que prestan 4 Ia palabra del Angel, In proniitud con
que acnden & presentarle los tritmtos de su piedad, y el celo cin que publican 1a glovia
(e Dios en tan grande acontecimiento, es una escuels prictica do virtnd para todos Tog
hombres. Y este silencio de Maria, testigo de tantas glorias, que no bastan & desple-
gur sus labios, y que guarda en su corazon para nutrie su pensamiento ¥ su piedad, es
un carfeter tan singnlar y tnico, tan sencillo y sublime al mismo tiempo de aquella
Virgen excelsa, que solo esto hasta para para Inspirar 4 todos los sabios y edificar §10-
dog los santos.

16. Sea pues, hijoz mios, este santo misterio v tesorn de sentimientos y-do afec-
tos, un estimulo de virtudes, un incendio de amor que abrase vuestro corazon. jFelives
vasotros, si repasando en vuestra memoria esta gloriosisima pdgina de la historia de
nuestra libertad, no soldmente os ilostriis con la doetrina, sino tambien oz fecunddis con
¢l don infinito, mostrandoos reconocidos al Verbo Eterno que tomd para si nuestra po-
bre_ naturaleza con el fin de salvarla ds la muerts eteroa v de la corrupeion tamperal, y
cooperdis & esta gracia con vuesira fidelidad en cumplic ln divina Leit 8 asf fuere, ysi
nunca interrumpis esta carrera, estad seguros de que, como cumplid sus promesas vinien-
do por fin al mundo, realizar tambien vuestras esperanzas fundadas en su palahra, co-

ronando yuestras virludes en la gloria.
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SOBRE LA OIRCUNCISION DEL SENOR ¥ 5U SANTO NOMERE:

Postquam consummts sunt dies ooto it cir-
cmcideretuy pier: vacatium est nomen g
Jesus, quod voratum est g Anrele privs
qudm i e conciperatir.,

_Llegado el dix octavo, enque debia ser
ciremneidiilo el mifig, le fué puesto por nom-
bre Jesus, nombre gue e puso ol Angel 4n-
tes que fiiese concebido.

Lug. Cap. 30, v 81,

I Dssr’ws de haberes explicada, amades hijos, el dogma do 1a Watividad de nues-
tro Befior, gue con el de su Encarnacion divina forma ¢l teveer arifeulo del sfmbalo -
télico, pudiera yo mui bien pasar desde luego & explicaros el misterlo de su Pasion y
muerte, objeto del cuarto articulo; pues mi principal intento en esta primera parte de
mig instruceiones pastorales, ha sido, como sabéis, tratar de los principales misterios de
tnestra santa Fe, contenidos en el expresado simbelo. Mas vo he queride, sin embargo,
por creerlp asf de mayor provecho para vosotros, extender mi exposicion & cierfos pun-
tos de la dootring cafdlica, que al mismo tiempo sirven para ligarel dogma comla his-
toriay para ilustrar este mismo dogua con ka relacion de ciertos hecbo:;: que deben ser
vistos, ya como los antecedentes y& como las consecaencies precisas de cada uno ‘de
los articnlos dogmiticos: Asf, por ejeniplo, en mis cuatro dltimas instruccionos: hahéis
visto que las fres primeras, relativas & la Visitacion, nacimiento del Bautista ¥ perple-
Jidad de José, al paso que sirven para unir histéricamente: Ta Encarnacion y la Nativi-
dad de Jesueristo como sueeses intermedios, derranian wna Thas copinsa 1oz acerca de
la primera, y magnificamente preparan la segunds. De la misma manera, uns vez ox.
plicads este misterio, es preciso seguir sus consecusncias, ¥ tanto mas epanto que, te-
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